PROPOSTA DI PIANI DI ASSISTENZA E COMUNICAZIONE IN CASO DI
INCIDENTI DI SOMMOZZATORI DURANTE L’ IMMERSIONE

Per far fronte ad ogni tipo di incidente durante la fase d’immersione, in caso si abbia conoscenze
specifiche al riguardo, somministrare ossigeno al sommozzatore.**

Chiamare la rete di allerta per sommozzatori (Divers Alert Network DAN):

1-919-684-4326, la cui HotLine d’emergenza e‘ raggiungibile 24 ore al giorno. DAN e’ disponibile a
consulta anche quando il sommozzatore non sia un suo assicurato.

N.B. I sommozzatori spesso negano la presenza di una possible malori causato da incidenti di
decompressione -Decompression Sickness injury (DCS)

I seguenti enti sono disponibili per diagnosticare e trattare gli incidenti di decompressione -
Decompression Illness (DCI). Cautelatevi comunque e visitate il Pronto Soccorso piu’vicino,
particolarmente in presenza di un incidente di decompressione particolarmente grave, cio’ servira’
comunque a stabilizzare il sommozzatore, prepararlo adeguatamente al trasporto, fornendogli sufficiente
ossigeno per il tragitto.

Clinica pivata:

Con due mono-camere d’ossigeno di ricompressione

Indirizzo: Clinica San Rafael, Calle Garcia Godoy #11, Gazcue, Santo Domingo
Medico: Dr. Newman Tel: (1) 596-3618 or (1) 360-8019

Medico: Dr. Alfau: Tel: (1) 689-8775 or (1) 503-5999 Or (1) 383-9988

Ospedale:

Ospedale Pubblico Generale - Con una mono-camera d’ossigeno di ricompressione)
Indirizzo: Hospital Dr. Dario Contreras, Av. Las Americas #16, Santo Domingo
Medico: Dr. Newman Tel: (1) 596-3618 or (1) 360-8019

Medico: Dr. Alfau: Tel: (1) 689-8775 or (1) 503-5999 Or (1) 383-9988

TRASPORTO D’EMERGENZA: Ambulanza, elicottero e/o aereo (Vedi appendice)

Per comunicazioni urgenti o assistenza, contattare le seguenti persone:

L'esposizione all'altezza aumenta il rischio di ferite in soggetti con malattia da bolla.

Le direttive della Marina e Guardiacosta Statunitensi raccomandano un'altitudine massima di
evacuazione di 300metri/1000 piedi o entro i limiti delle operazioni aeree di salvataggio, inoltre |l
paziente dovrebbe venire mantenuto basso ossigeno per tutta la durata del volo

Nome Telefono Lingua

Denis Bourret (1) 886-7777 Francese/Inglese/Spagnolo
Mark Goldemith (1Y Q72-7474/(1) ART-5R58 Inolece/Snaonnln



**Per ulteriori informazioni sul programma di training d’ossigeno rivolgersi direttamente al DAN: 1-919-
684-4326

APPENDICE
Informazioni trasporto pronto soccorso:

Servizio aereo/elicottero

Aero-Domca: 567-1195
Precio all’ora US$ 650.00

Air Century: 567-6778
Precio all’ora US$650.00

Caribair, S. A.: 542-6688
Precio all’ora US$ 680.00

Mercury Air Services: 732-0332
Precio all’ora US$ 1,080.00

I servizi riguardanti queste compagnie sono esclusivamente diurni e ristretti al’ambito nazionale.
Servizio Ambulanza

MoviMed:
Centralino: 532-0000

Hospiten:
Centralino: 1-200-6814

Informazioni camere di recompressione:

San Juan, Porto Rico USA

Puerto Rico Medical Center

787-777-3535 ext. 6068 (Pronto Soccorso)
787-777-3535 ext. 6475 (Camera Iperbarica)

Miami, Florida USA

Mercy Hospital

(305) 854-4400 (Main Hospital Number)
(305) 854-0300 (Hyperbaric Center)



